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Después de una noche de borrachera, David despierta con la
noticia de que el fin del mundo es inminente. David decide pasar
su Ultima noche en compafiia de sus mejores amigos, Teresa,
Jaime y el padre de este, Eugenio, un hombre licido que intenta
entender un tiempo que ya le sobrepasa y que toca a su fin. Esa
misma mafiana aterriza en Madrid Silvia, una joven que llega con
la intencion de comenzar una nueva vida. Sola, vaga por calles
llenas de caos, intentando asumir la situacion, cuando de una
manera fortuita encuentra a David.

After a drunken night, David wakes up with the news that the end of the
world is imminent. David decides to spend his last night in the company
of his best friends, Teresa, Jaime and Jaime's father, Eugenio, a
rational and intelligent man that tries to understand a time that not only
seems to be beyond him, but is coming to an end. That same morning
Silvia arrives in Madrid, a young woman with the goal of starting a new
life. Alone, she wanders streets full of chaos, trying to understand the
situation, when she luckily runs into David.
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